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Esséncia:  Doces filhos, enquanto vivendo em casa com sua familia, tornem-se tais tutores que vocés
nao sejam atraidos por nada. Tornem-se tais mendigos que nada pertenga a voces.

Pergunta:  Filhos, qual € o destino de seu empenho?

Resposta:  Quando voc€s morrem, o mundo estd morto para vocés. Todo o apego ao corpo tem de ser
rompido. Tornem-se tais mendigos que vocés, almas tornem-se sem corpo € nao se
lembrem de nada. Eu simplesmente tenho de voltar para casa. Somente aqueles que se
empenham assim, tornam-se principes a partir de mendigos. Somente voces, filhos,
tornam-se ricos a partir de pobres e pobres a partir de ricos. Quando vocés sdo ricos, nao
existe uma unica pessoa pobre.

Om shanti.O Pai pergunta aos filhos: E a alma que escuta ou o corpo? (A alma.) A alma certamente

escutaria através do corpo. Os filhos escrevem: A alma de determinada pessoa estd se lembrando de

BapDada. A alma de determinada pessoa estd indo para tal lugar hoje. E como se este héabito fosse

incutido: Eu sou uma alma, porque os filhos t€ém de se tornar conscientes da alma. Para onde quer que

voceés olhem, vocés sabem que existe uma alma e um corpo, mas neste (Brahma) existem duas almas.

Uma € chamada de alma e a outra de Alma suprema. A Alma suprema, Ela prépria, diz: Eu entro no

corpo deste; no corpo, cuja propria alma também esta presente. Eu entro nele. Uma alma nao pode ficar

sem um corpo. O Pai agora diz: Considerem-se uma alma. Ao se considerarem uma alma, vocés se
lembrarao do Pai; vocés se tornardo puros e irdo para a terra de paz. Quanto mais virtudes divinas vocés
absorverem e inspirarem outros a absorver, quanto mais vocés se tornarem um girador do disco da
autorrealizacdo e tornarem os outros assim, mais elevado serd o status que voc€s reivindicardo. Se
vocés ficarem confusos com isto, podem perguntar. Esté claro que eu sou uma alma. E somente para os
filhos que se tornaram Brahmins que o Pai fala. Ele ndo falaria a ninguém mais. Ele somente ama os
filhos. Todo pai ama os seus filhos. Ainda que eles amem outros externamente, o intelecto deles esta

consciente de que os outros nao sio seus filhos. Eu explico apenas para vocés, filhos, porque € apenas a

voces que Eu tenho de ensinar. Entdo a tarefa de voc€s € ensinar outros. Alguns entendem rapidamente

enquanto outros entendem um pouco e vao embora. Quando eles virem que ha muito crescimento aqui,

eles virdo e dirdo: Deixe-nos ir e ver o que eles t€ém. Vocés explicam que o Pai diz a todas as almas e

filhos: Lembrem-se de Mim. Somente o Pai purifica todas as almas. Ele diz: Nao se lembrem de

ninguém mais, exceto de Mim. Lembrem-se de Mim de forma ndo adulterada e vocés, almas, se
tornardo puras. Somente Eu sou o Purificador. E somente ao se lembrarem de Mim que as almas se

tornardo puras. E por isto que Ele diz: Filhos, constantemente lembrem-se apenas de Mim. Apenas o

Pai transforma o reino impuro em reino puro e liberta vocés. Para onde Ele os leva? Para a terra de paz

e depois para a terra de felicidade. A coisa principal é se tornar puro. E ficil explicar o ciclo de 84

nascimentos. Tdo logo eles veem o quadro, eles assimilam fé. E por isto que Baba continua a dizer:

Abram museus com esplendor. O esplendor atraird as pessoas. Muitos virao e vocés podem dizer a eles:

Nés estamos nos tornando assim ao seguirmos o shrimat do Pai. O Pai diz: Constantemente lembrem-se

apenas de Mim e assimilem virtudes divinas. Vocés, definitivamente deveriam usar a medalha. Vocés

sabem que mudardo de mendigos em principes. Primeiro vocés se tornarao como Krishna. A menos que
se tornem como Krishna, vocé€s nido poderdo se tornar como Narayan. Somente ao se tornarem um
adulto que vocés receberiam o nome ‘“Narayan”. Ambas as imagens estdo aqui (na medalha). Vocés
estdo se tornando isto. Todos vocés agora se tornaram mendigos. Estes Brahma Kumars e Kumaris
também sao mendigos. Eles ndo t€ém nada. Ser um mendigo significa aquele que nao tem nada. Nos ndo



chamariamos algumas pessoas de mendigos. Este Baba € o maior mendigo de todos. Vocés t€ém de se
tornar mendigos completos aqui. Enquanto vivendo em casa, vocés tém de romper com todas as
atracdes. De acordo com o drama, vocés tém de romper com todas as suas atracdes. Somente aqueles
cujos intelectos tém fé sabem que deram tudo o que tinham a Baba. Eles dizem: O Deus! Tudo o que
Vocé deu é tudo Seu; nada é meu. Aquele é o caminho de devogdo. Naquela época, Baba estava
distante. Baba agora estd muito proximo. Enquanto Ele estiver na frente de vocé€s, vocés tém de
pertencer a Ele. Vocés dizem: Baba! Vocés nao t€m de olhar para o corpo de Baba. O intelecto vai para
o alto. Embora este seja o corpo que Baba tomou emprestado, estd no intelecto que vocés falam com
Shiv Baba. Esta é a carruagem que Ele alugou; ela nio pertence Ele. E certo que quanto mais
importante o inquilino, maior o aluguel recebido. O locador veria que, se um rei quer um prédio, entao,
em vez de mil, ele pediria quatro mil, porque ele sabe que aquela pessoa € rica. Os reis nunca diriam
que estdo sendo cobrados a mais. Eles ndo estdo preocupados com dinheiro. Eles, por si mesmos, nao
falam com ninguém (sobre dinheiro). Seus secretdrios particulares falariam sobre isto. Atualmente,
nada funciona sem suborno. Baba é muito experiente. Aquelas pessoas sdo muito reais. Tao logo eles
escolham algo que gostam, eles dizem para seus secretarios negociarem e trazerem aquilo. O lojista traz
todas as mercadorias e mostra para o imperador e a imperatriz. Ambos apenas sinalizam com os olhos
na direc@o do que eles gostaram e os secretarios falam com o lojista e também pegam a sua comissao.
Alguns reis também carregam dinheiro consigo e pedem aos seus secretarios para entregar o dinheiro ao
lojista. Baba esteve em conexao com todos. Ele sabe como eles continuam a atuar. Assim como os reis
tém tesoureiros, Shiv Baba também tem um tesoureiro: ele é um tutor. Baba nio tem apego algum a
isto. Este ndo teve apego algum ao seu dinheiro e ele doou tudo a Shiv Baba, entdo como ele poderia ter
apego a riqueza de Shiv Baba? Ele é um tutor. Atualmente o Governo investiga aqueles que t€m muita
riqueza. Quando as pessoas vém do exterior, elas sao cuidadosamente investigadas. Voceés, filhos, agora
sabem como tém de se tornar mendigos. Vocés ndo deveriam se lembrar de nada. Vocés, almas, tém de
se tornar sem corpo. Sequer considerem que aqueles corpos pertencem a voc€s. Nao deveria restar nada
“meu”. O Pai explica: Considerem-se uma alma. Vocés agora t€ém de retornar ao lar. Vocés sabem
como se tornar mendigos. Todo o apego ao corpo deveria ser rompido. Quando vocé€s morrem, 0 mundo
também esta morto para voc€s. Este € o seu destino. Vocés compreendem que o que Baba est4 dizendo
a vocés estd correto. Temos de voltar para casa. Tudo o que vocés derem para Shiv Baba, vocés
recebem o retorno daquilo em seu préximo nascimento. E por isto que vocés dizem: Deus deu tudo isso.
Vocés devem ter desempenhado boas agdes em seu nascimento anterior e, entdo, receberam o fruto
daquilo. Shiv Baba ndo toma nada de ninguém. As pessoas oferecem presentes aos reis e aos grandes
proprietdrios. Alguns aceitam aqueles presentes enquanto outros ndo. L4, voc€s ndo fazem doagdes ou
caridade, porque 14, todos estdo preenchidos, entdo a quem vocés doariam? L4, vocés ndo sdo pobres.
Vocés préoprios se tornam ricos a partir de pobres e pobres a partir de ricos. As pessoas pedem a Deus:
Dé uma boa saude a essa pessoa!; Tenha misericordia!l; Faca isso! Anteriormente, as pessoas pediam
somente a Shiv Baba. Entfo, eles se tornaram adulterados e assim, vao diante de qualquer um e dizem:
Preencha nossos aventais! Eles dizem que Deus muda aqueles que t€ém um intelecto de pedra naqueles
que t€ém um intelecto divino. Entdo, voce€s, filhos, deveriam ter muita felicidade. Foi lembrado: Se
voces quiserem saber sobre alegria suprassensorial, perguntem aos gopes e gopisde Gopi Vallabh (Pai
dos gopes e gopis). Quando alguém recebe muito beneficio, essa pessoa fica muito feliz. Entdo, voces,
filhos, deveriam permanecer muito felizes também. Vocés tinham cem por cento de felicidade e depois
ela continuou a diminuir. Agora, voc€s nao t€ém nada. No inicio, vocés tinham uma soberania ilimitada
e, entdo, existe o reino limitado por um curto periodo de tempo. Vejam quanta propriedade Birla tem;
ele continua a construir templos. Nada é recebido com aquilo. Ele ndo dd nada aos pobres. Ele construiu



templos aonde as pessoas vao e se curvam. Sim, se alguém faz uma doacao aos pobres, ele pode receber
um retorno daquilo. Quando alguém constré1 uma dharamshala, para onde as pessoas vao e descansam,
entdo, no proximo nascimento, ele recebe felicidade por um periodo temporério. Se alguém constréi
hospitais, entdo, ele também recebe felicidade temporaria por um nascimento. O Pai ilimitado senta-Se
aqui e explica a vocés, filhos. H4 muito orgulho desta idade auspiciosa da confluéncia. Vocés estdo se
tornando os seres humanos mais elevados que seguem o cddigo de conduta mais elevado, e vocés
também sdao muito louvados quando Deus vem. Ele apenas ensina vocés, Brahmins. Somente Ele € o
Oceano de Conhecimento. Ele € a Semente de toda a drvore da humanidade. Ele explica a vocés os
segredos do inicio, meio e fim do drama inteiro. Quando as pessoas perguntarem a voc€s o que Ele esta
lhes ensinando, perguntem-lhes: Vocés esqueceram o que Deus disse no Gita, “Eu torno vocés os reis
dos reis”? Vocés entendem o significado disto nesta época. Os reis impuros adoram os reis puros e €
por isto que o Pai diz: Eu os torno reis dos reis. Estes Lakshmi e Narayan eram os senhores do mundo.
Nas idades de cobre e ferro, todos se curvam e adoram as divindades do paraiso. Vocés entendem estas
coisas nesta época. Os devotos nunca entendem nada. Eles simplesmente estudam e ouvem as historias
das escrituras. O Pai pergunta: Vocés experimentaram alguma aquisicdo ao terem estudado e ouvido o
Gita por meio ciclo? Vocés ndo tiveram preenchimento algum com aquilo. Agora vocés estdo sendo
preenchidos. Vocé€s sabem que este papel é desempenhado apenas uma vez. O proprio Deus diz: Eu
entrei neste corpo. O Pai fala por meio deste. Entdo Ele definitivamente entrou neste. Serd que Ele daria
direcdes 14 de cima? Ele diz: Eu venho aqui pessoalmente. Vocé€s agora estdo ouvindo isto. Mesmo
Brahma ndo sabia de nada, mas agora ele também continua a entender. Contudo, a 4gua do Ganges nao
pode purificd-los. Este € um aspecto de conhecimento. Vocé€s sabem que o Pai estd sentado
pessoalmente diante de vocés. Portanto, o intelecto nao deveria ir para cima. Esta é a carruagem Dele.
Baba chama este de “bota” e também de “recipiente”. Ele é o Diamante neste recipiente. Ele é de
primeira classe. Ele deveria ser colocado em um recipiente de ouro. Ele estd tornando o recipiente da
idade de ouro. Baba diz: A sujeira saiu das roupas quando o Lavadeiro as bateu. Isto € chamado de
madgica. Isto € chamado de mantra migico. Com o mantra magico, vocés recebem libera¢do em vida em
um segundo, e é por isto que Ele também é chamado de Mégico. Vocés tém a fé de que vao se tornar
i1sto em um segundo. Vocés estdo ouvindo estas coisas na pratica. Anteriormente, quando voc€s ouviam
a histéria do verdadeiro Narayan, vocés a entendiam? Naquela época - a época de ouvir histérias -
voces se lembravam das terras do exterior, dos navios, etc. As pessoas ouviam a histéria do verdadeiro
Narayan e entdo partiam em suas viagens, mas depois elas voltavam. O Pai diz: Vocé€s ndo estio
voltando para este mundo sujo. Bharat foi a terra da imortalidade, o paraiso, o reino das divindades.
Estes Lakshmi e Narayan foram os senhores do mundo. Havia pureza, paz e felicidade no reino deles. O
mundo também estd clamando por isto: Deveria existir paz no mundo. Todos deveriam se unir e se
tornar um. Como todas as religides podem se unir e se tornar uma? A religidio de cada um e as
caracteristicas de cada um sdo diferentes, entdo como todos eles se tornariam um? Aquela € a terra de
paz e felicidade. Existe uma religido e um reino 14. Nao hd outra religido para que pudesse haver
conflito. Isto € chamado de paz no mundo. O Pai esta ensinando voces, filhos. Vocés também sabem
que nem todos os filhos estudam na mesma extensdao; isto € numérico. Um reino estd sendo
estabelecido. Os filhos estdo se tornando tdo sensatos. Esta € a Universidade de Deus. Os devotos ndo
entendem. Eles ouviram muitas vezes: Deus fala, porque o Gita € a escritura religiosa para o povo de
Bharat. Ha o louvor sem limites do Gita. Ele € a joia de todas as escrituras, a mais elevada de todas. “A
joia de todas as escrituras” significa a escritura mais elevada. O Purificador e o Doador de Salvagao
para todos € o unico Deus, que € o Pai de todas as almas. O povo de Bharat ndo entende o significado
disto. Eles simplesmente dizem, sem entendimento, que todos sdo irmdos. O Pai agora explicou a



vocés: NoOs somos irmdos. Somos residentes da terra de paz. Enquanto desempenhando nossos papéis
aqui, nds nos esquecemos de nosso Pai e também de nosso lar. Todos se esquecem do Pai que deu a
Bharat o reino do mundo todo. Somente o Pai explica todos estes segredos. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai Espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Para experimentarem alegria suprassensorial, tenham a consciéncia de que esta é a idade da
confluéncia mais auspiciosa, na qual o Pai lhes ensina o conhecimento com o qual vocés de
tornardo reis dos reis. Agora temos o conhecimento do inicio, meio e fim do drama.

2. Vocés tém de retornar ao lar. Portanto, tornem-se mendigos, mesmo em relacdo ao corpo.
Esquecam-se do corpo e se considerem uma alma sem corpo.

Béncao: Que vocés sejam um master doador e misericordiosos como o Pai, perdoando todos e
dando-lhes amor.
Assim como se diz que o Pai é misericordioso, voces, filhos, também sdo “mdsters
misericordiosos”. Somente aqueles que sdo misericordiosos podem beneficiar os outros e
perdoar aqueles que lhes causam danos. Eles sdo mdsters oceanos de amor e ndo tém nada
exceto amor. Atualmente, existe uma necessidade ainda maior de amor do que de riqueza.
Portanto, tornem-se madsters doadores e continuem a dar amor a todos. Que ninguém va
embora de maos vazias.

Slogan: Ao terem o desejo de ser alguém que se empenha intensamente, onde ha um desejo, vocés
definitivamente encontrardao um modo.

*OMSHANTI***



